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Resumo

Introdugdo: Esta investigacdo apresenta a tematica do Holocausto com o enfoque em estudos
relacionados & memoria e ao esquecimento articulados a narrativas feitas por mulheres que sobreviveram
a guetos e a campos de concentracdo na Segunda Guerra Mundial. Objetivo: Identificar por meio de
revisdo bibliografica a manifestagio da memoria e do esquecimento em relatos de mulheres
sobreviventes ao Holocausto para verificar a possibilidade de se reescrever uma historia de reedificacéo
da vida. Metodologia: utilizou-se a pesquisa bibliografica, incluindo arquivos, teses, livros, revistas,
relatos em sites especializados no tema, para verificar a relagdo entre memoria e esquecimento.
Resultados e discussao: As narrativas permitiram a elaboracéo da escrita feita pela volta ao passado, na
intencdo de se recuperar a memdria do que ficou guardado e protegido por um esquecimento proposital
para, depois, trazer a recordacdo de forma mais ou menos intacta para o presente. Ha um exercicio da
memoria em se esquecer de e se lembrar de. P6de-se observar que os relatos mostraram o drama passado
pelas mulheres, dentre eles trabalhos for¢ados, espancamentos, néo raro, mortes enquanto tarefas eram
executadas, casos de crueldade, crimes especificos de género, como abortos forgados, esterilizagcao,
prostituicdo forcada. Concluséo: Os estudos relacionados @ memaria e ao esquecimento articulados as
narrativas feitas por mulheres sobreviventes ao Holocausto permitiram a confirmacéo de que hd uma
relacdo indissociavel entre a memoria e o esquecimento que leva a superacdo e a possibilidade de
recomecar a escrita de uma histdria.
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Abstract

Introduction: This research presents the Holocaust theme with a focus on memory and forgetfulness
studies articulated to narratives made by women who survived the ghettos and concentration camps in
World War Il. Objective: To identify, through bibliographic reviews, the manifestation of memory and
forgetfulness in reports of women survivors of the Holocaust to verify the possibility of rewriting a history
of rebuilding of life. Methodology: bibliographic research, including archives, theses, books, magazines,
reports in virtual reality, was used to verify the relationship between memory and forgetfulness, and
reports by women taken to concentration camps. Results and discussion: The narratives allow the
elaboration of the writing of memory made by the return to the past, with the intention of recovering
what was kept and protected by a purposeless forgetfulness and then bringing the memory more or less
intact to the present. There is a memory exercise in forgetting and remembering. After the silence, women
begin to report what they have lived through this inseparable relationship. The narratives for the
reconstruction of history are accompanied by an alert, the intention to make known a history that should
never be repeated. Conclusion: The studies related to memory and forgetfulness articulated to the
narratives made by women who survived the Holocaust allowed the confirmation that there is an
inseparable relationship between memory and forgetfulness that leads to overcoming and the possibility

of resuming the writing of a story.

Keywords: Women; History; Memory; Female sexual violence.

Introducéo

Memoérias e histdrias de mulheres é hoje um
campo de pesquisa consolidado em universidades do
mundo todo. Escrever sobre mulheres foi, por muito
tempo, uma questdo inconsistente ou ausente, e, ainda
que tenha conquistado seu espa¢o nos mais diversos
contextos, a escrita memorialistica da histéria de
mulheres revela, entretanto, que sua figura continua
delimitada por conceitos conservadores que
permanecem no seu imaginario e na sociedade.

Nos anos sessenta e setenta do século XX, época
em que desenrolavam o0s movimentos feministas,
surgiu o interesse em conhecer essa histéria escondida
e silenciada. Para tanto, pesquisadores interessados no
assunto voltaram seus olhares para arquivos
particulares, autobiografias, diarios intimos e relatos
com o objetivo de explorar e desvelar essa historia.

Muitos dados ficaram no passado, junto as raizes
de histdrias vividas e, poucas vezes, contadas. Os fatos
foram guardados na memodria, esquecidos ali, com o
objetivo de, depois, contar/escrever/documentar. E,
ainda que em cacos de lembrancas dos escombros, a
meméria garantiu a sobrevivéncia do passado.

Na busca de restaurar o que passou, agregou-se o
vivido ao “sujeitando” da historia presente. Despertou-
se, entdo, a vontade de lembrar e ser lembrado. As
lembrancas conservaram aquilo que se foi. E a
meméria tornou-se o penhor da prépria identidade, o
que se pode dizer do “eu” reunindo tudo o que se foi e
fez a tudo que se é e se faz.

Santo Agostinho? dizia chegar aos campos e aos
vastos palacios da memodria, lugar em que ficam os
tesouros de inumeraveis imagens trazidas por
percepcOes de toda espécie, onde repousa tudo o que a
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ela foi entregue. Ali encontrava a si mesmo e
recordava suas agBes em seu tempo, lugar, e 0s
sentimentos que o dominavam ao pratica-las.
Encontrava, ainda, todos os conhecimentos de que
recordava, apreendidos pela experiéncia prépria ou
pela crenga no testemunho de outrem.

E, é nessa perspectiva, fundamentada na relagdo
memoria e esquecimento, que se busca conhecer
alguns capitulos sobre a histéria vivida por mulheres
que sobreviveram ao Holocausto, periodo de uma
histéria extremamente sombria e chocante.

Vale mencionar que a palavra Holocausto, termo
grego - Holos “todo” e kaustos — que pode ser
entendido como “queimado”. Originalmente, referia-
se a oferta queimada, sacrificio em que animais eram
totalmente queimados pelo fogo. No século XX, ganha
0 sentido de assassinato em massa (sentido usado neste
artigo), referente ao genocidio de seis milhdes de
judeus, durante a Segunda Guerra Mundial, realizado
pelo regime nazista na Alemanha.

A nocdo que se tem sobre essa época e o terror
em que estava envolvida é bem vaga e, cresce, a cada
dia, o nimero de pessoas jovens que nao fazem ideia
do que houve ou ndo a entendem plenamente.
Verifica-se a possibilidade de, pela colheita de
fragmentos e pela retomada de lembrancas soterradas,
elaborar o luto contido, para dar sentido e conhecer
parte dessa historia que ainda habita lugares os quais,
um dia, foram palco da perda da identidade de um
povo. Lugares marcados por cicatrizes e rastros que
déo as pistas para a reconstrugdo de uma histdria que
ficou aprisionada no &mago da alma, de modo latente,
impedida de manifestar-se, emudecida pelo
sofrimento.
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Para tratar de questBes ligadas a memdria e ao
esquecimento, valeu-se aqui, dentre outros, de autores
como Paolo Rossi, Paul Ricoeur, Henri Bergson e
Arrigucci Janior, e para os relatos de mulheres
sobreviventes contou-se com entrevistas
disponibilizadas no site Enciclopédia do Holocausto e
Sarah Helm.

Com enfoque na importancia de restaurar o que
passou e ndo se deixar tudo para trés, correndo o risco
de se enterrarem as lembrancas para serem carcomidas
junto a memoria natural, pode-se deduzir que desvelar
e reescrever um passado para documenta-lo é essencial
a identidade de um povo. A partir desse pressuposto, 0
artigo teve como objetivo identificar por meio de
revisdo bibliogréfica a manifestacdo da memdria e do
esquecimento em relatos de mulheres sobreviventes ao
Holocausto para verificar a possibilidade de se
reescrever uma historia de reedificacéo da vida.

Metodologia

Delimitou-se a tematica e o “recorte” tedrico em
estudos relacionados a memoria e ao esquecimento
articulados a narrativas sobre a historia vivida por
mulheres que sobreviveram ao Holocausto. Para tanto,
utilizou-se a pesquisa bibliogréfica, incluindo
arquivos, teses, livros, revistas, relatos em realidade
virtual; leitura e fichamento de textos a respeito do
referido tema.

Resultados e discussao
A preparagdo para o exterminio

Em 1933, na Alemanha, a ascensdo de Adolf
Hitler ao poder instaurou um governo totalitario o que
desencadeou a Segunda Guerra Mundial. Em 1939, as
tropas nazistas invadiram a Polonia e, desse ano até
1941, milhares de judeus tiveram a desapropriacdo de
seus bens e foram deportados para um local chamado
gueto, designacdo italiana para o bairro judaico de
Veneza, criado para obrigar os judeus da cidade a ali
viverem sob condi¢Bes miseraveis, controlados e
segregados. Para os alemdes, essa era uma medida
provisoria, enquanto a lideranca nazista, em Berlim,
discutia as opcOes para concretizar a remogao daquela
populacéo.

Muitos foram deportados para campos de
exterminio, a maioria para Auschwitz-Birkenau, onde
eram obrigados a realizar trabalho escravo, até
morrerem de exaustéo, doencgas ou fome. Muitos eram
fuzilados e outros eram usados como cobaias em
experimentos cientificos. O exterminio era a morte em
massa, nas camaras de gas ou na “marcha da morte”
termo criado pelos prisioneiros judeus para descrever
a evacuacdo em massa dos campos de concentracdo.

Frases como “Me prometa que nunca vai deixar
esquecer o que fizeram conosco”, "'Se sobreviver, ndo
deixe de contar o que passamos” de Jacob Laks,
mobilizam o dever de ndo se deixar tudo para tras,
considera a possibilidade de descrever o passado, de
documentar e firmar o compromisso de fazer
conhecida tamanha atrocidade. 2

Conexdo Ci. | Formiga/MG | Vol. 13 | N2 1 | p. 87-98 |2018

Memodria e Esquecimento

Para tanto, usa-se a revivescéncia, forca que
arranca seu carater transitdrio do que passou e entra
como constitutivo no presente, aliada a escrita como
garantia de que a memoria sobrevivera um tempo
maior, e ndo se correra o risco de se enterrarem as
lembrancas para serem carcomidas junto a memoria
natural.

Em 1945, as barbéries praticadas pelos nazistas
vieram a tona. Além dos nimeros de mortos e das
perdas materiais, ficaram marcas nas lembrancas
daquelas que sobreviveram a hostilidade. Dessas
marcas e lembrancas, muitas sobreviventes recolhem
episodios e recontam para que as geragdes vindouras
conhegam suas historias.  Paradoxalmente, seus
relatos evidenciam o desejo de silenciar para esquecer
e 0 desejo de narrar para se libertar.

Nesse processo, entregam-se ao passado para
recrid-lo no presente, e fazem o uso constante da
memoria, buscam o lugar onde viviam, que perderam,
e que, para elas, ja ndo existe mais.

Os fatos vividos outrora ficaram contidos e, elas,
cientes de que ndo se poderia encerra-los ou conserva-
los em um espaco estreito do cérebro, essa substancia
instdvel e perecivel, conservaram-nos na alma,
receptaculo amplo e estavel, que por ser eterna,
transcende o tempo.

Tamanha e tal capacidade para conter, para
reter as coisas apreendidas ndo pode ser encerrada no
espagco estreito do cérebro, nem pode ser conservada
pela substancia instavel e perecivel daquele, mas
exige um receptaculo muito amplo e estavel de uma
alma divina (...). Certamente nunca vai definhar
aquela substancia cuja virtude profética antecipa,
deste modo, todo o futuro, e cuja virtude poténcia
mnem®onica chama de volta todo o passado. Portanto,
¢ uma substancia eterna aquela que, num eterno
momento, acolhe os intervalos caducos do tempo.?

Do ponto mais profundo da alma surgem as
narrativas, compungidas lembrancas as quais
permitem a elaboragao da escrita da memoria feita pela
volta ao passado, na intencdo de recuperar o que ficou
guardado, protegido por um esquecimento proposital
para, depois, trazer a recordacdo de forma mais ou
menos intacta para o presente.

Nesse exercicio da memoria se lembra de e se
esquece de. Se lembra, é porque um dia esqueceu; se
esqueceu, é para que um dia seja possivel lembrar.
Esquecer € uma arte, € preciso saber esquecer. Na
verdade, o que se quer esquecer é aquilo de que melhor
se lembra, pois, “a memoria ndo s6 tem a incivilidade
de ndo suprir a necessidade, mas também a
impertinéncia de, frequentemente, aparecer a
desproposito”®

E a memoria que faz lembrar de se ter esquecido
algo. Nela ficam a lembranga e o esquecimento, o que
se vai lembrar e o que se vai esquecer. “O
esquecimento suscita a memoria e permite voltar-se
para o esquecido”™
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Até os anos 80, ndo se discutia a experiéncia
vivida pelas mulheres, no Holocausto. Talvez por
medo ou vergonha, instaurou-se um siléncio a respeito
do que aconteceu nos campos de concentracéo.
Quando falavam, mencionavam o que alguma amiga
ou irma, havia passado. Hoje, 0 assunto comegou a ser
mais discutido e diante desse novo cenario,
desembrulha-se a historia de mulheres que
sobreviveram e que, agora, tentam recontar/registrar
para nunca deixar esquecer o que fizeram a elas e a
suas familias.

A maioria delas entende que, se sobreviveram,
provavelmente, rettm o dever de contar. Deve-se
cumprir hoje a misséo de ouvir e escrever/reescrever,
pois a escrita é arma para perpetuar a memoria e para
impedir que a histéria se perca na calada do
esquecimento.

Os sofrimentos que enfrentaram eram, antes,
evocados, apenas como rumores, fortes suspiros e
olhares esquivos. Hoje, as sobreviventes acessam as
esséncias perdidas no tempo, que poderdo, via
memoria e lembrangas, por meio de diferentes
sensagdes, reviver o tempo passado ou o tempo em que
os fatos se passaram. Na chamada do passado de volta
ao presente, visualizam a época da destruicdo e
escrevem suas historias.

Hoje, talvez mais frageis, porém mais vivazes,
podem e conseguem lembrar, sdo capazes até de sentir
0 cheiro da morte que permanece e permanecerd,
ainda, por muito tempo. Dentre as lembrancas estdo os
nameros tatuados na pele, a fome, a nudez, a vergonha,
os abusos, a perda do nome, o cheiro dos corpos
queimados que exalava da fumaca que emergia das
chaminés nas cAmaras de gas.

As lembrangas conduzem a recuperacdo do que
aconteceu ao confirmar o que foi vivido, e a meméria,
por sua vez, cria um presente significativo. As
sobreviventes desvelam as lembrancas e percebem néo
querer, na verdade, apenas contar o capitulo de uma
guerra, e das perseguicdes que sofreram, mas também
sobrelevar que, na época, elas eram muito jovens, e
essa fase foi arrancada de suas vidas.

Surge, entdo, uma escrita deprimente, pois 0s
relatos de praticas e de crimes sdo para elas
imperdodveis. N&o falam de feitos heroicos nem de
faganhas admiraveis. Narram fatos de pessoas prontas
a realizarem suas tarefas desapiedadamente humanas.
E apesar de tanto sofrimento, depois de tantos anos,
entendem que aquilo era a prépria Vida, e foi essa a
energia que as permitiu sobreviver para contar, ainda
que contra a vontade, com a sancdo de desaparecer
assim, sem mais nem menos. Essa dor de se ter
sobrevivido pode ser ouvida nas narrativas das
angustias do que é irredutivel, do resto, daquilo que
sobrou depois de muito tempo, do remanescente.

Mas, convenientemente, narrar os segredos
guardados por elas durante décadas torna-se catartico,
pois reforca o conhecimento a respeito do Holocausto
uma vez que o nimero de testemunhas vivas diminui
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a cada ano e vislumbra-se a possibilidade de vivenciar
o luto a que tinham direito e do qual foram privadas.

Contar a histéria com suas proprias palavras,
pode ajudar a enterrar 0os mortos do passado e ajudar a
cavar um timulo para aqueles de dele foram privados.
E um trabalho de luto que ajuda os vivos a se
lembrarem dos mortos para melhor viver o dia de
hoje.

Diante dos relatos, as sobreviventes abrem-se,
indefinidamente, contudo, ha maioria das vezes elas se
fecham, certamente ao (re)sentirem a dor, ao se
perceberem diante das lacunas, dos mistérios.
Todavia, a dor e o luto motivam a memoria, e, ainda
gue descritos com cheiros de morte, os relatos revelam
sabores de vida, desvelam o passado e ultrapassam o
abismo que provocou um dos momentos limites da
crueldade humana.

Ao vir atona, o passado mistura-se as percepcoes
imediatas do presente, o que aflora a consciéncia na
forma de imagens-lembranga, as quais passadas para o
papel, escapam da transitoriedade®.

Dé&-se, entdo, a recriagdo do passado seja pela
reconstrucdo documentada da memdria voluntéria, ou
pela presentificacdo, recurso tao aleatério da memaria
involuntéria. Lida-se sempre com o que falta na
reconstituicdo irrealizdvel de um todo Unico e no
fragmento imantado pelo contelido da experiéncia’.

Descrever 0 que aconteceu é um processo penoso
demais, porém, ainda assim, deve-se falar, é preciso
que elas sejam ouvidas para deixar escrito. As
lembrangas ndo se podem perder.

A exumacao do esquecimento

A leitura das narrativas e relatos de mulheres
alcanga inumeraveis paginas o que torna cada vez mais
clara a necessidade de conhecer com profundidade a
historia das lutas dessas mulheres. E impactante a
forca que tiveram, em situa¢BGes nas quais é quase
impossivel encontrar resisténcia para aguentar
tamanha violéncia. Recordar esses horrores é sempre
pouco. E prudente que venha & tona como o ser
humano é capaz de submeter o outro a brutais
perseguicOes. N&o se deve esquecer, 0 mal esquecido
repete-se.

Elas trouxeram consigo, ao longo da vida, todas
as experiéncias vividas durante aquele periodo, no
entanto, ndo significa que encontraram facilidade em
relatar suas historias, transformando-as em matéria.
Relatar para que outros as oucam pode facilitar e
incentivar a realizacdo da dura tarefa que, ainda em
elaboracdo, pode trazer a satisfacdo do dever
cumprido.®

A holandesa de origem judaica Nanette Konig
ndo guarda segredo. Ficou em siléncio por muitos anos
e, em 1990, comecou a escrever, ja era avl. Segundo
a escritora, ela sobreviveu por acaso, por isso sente-se
no dever de relatar o que aqueles, que sem voz, ndo o
puderam fazer. Em seu livto “Eu sobrevivi ao
holocausto”, diz que gostaria de poder apagar o que
viu e viveu, mas que de nada adiantaria esquecer, ja
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que esquecer € perder de vez a sua familia, seu povo.
Diz ainda que o tempo escorre entre 0s dedos,
portanto, é inadiavel fazer do holocausto algo sempre
presente, para que ninguém mais sofra nem perca a
dignidade como aconteceu aos judeus, naquela época.

Eu me lembro de quando cheguei, mas ndo de
quando sai. Quando vocé sofre uma subnutricdo como
noés sofremos, tem hora que falham as sinapses no
cérebro, ndo tem memoria”...(...)Minha mae, em
Bendorf, trabalhou 700 metros abaixo do solo em uma
fabrica de partes de avido. Em abril de 1945, com
2000 mulheres ela foi colocada em um trem sem
destino. Morreu cinco dias depois da partida... O
campo onde eu estava era Bergen-Belsen, tinha pilhas
e mais pilhas de esqueletos, e o cheiro era
insuportavel, e obviamente eu, de vez em quando,
pensava quando iria me juntar a eles, porque a
situacdo era desesperadora. Era muito comum
ouvirmos o som da morte enquanto estdvamos
dormindo: ouviamos uma espécie de barulho
assustador, como um ronco, e sabiamos que a pessoa
estava morta — era o Ultimo suspiro antes de falecer.
(...) ao contrario de Auschwitz, em Bergen-Belsen néo
ficou nada, queimaram o campo. Levaram-me de volta
a Holanda, eu estava com 16 anos de idade... soube
que eu era a Unica sobrevivente, quase enlouqueci.
Depois eu me dei conta que... se eu queria viver, eu
tinha que assumir o que restou. Quem sobrevive por
acaso tem o dever de relatar porque, sendo, aqueles
gue morreram, sem voz, ficam sem representagao...°

No discurso de Konig,®a memdria manifesta-se
carregada de sensacOes; as emocgOes exploram e
reconstroem as imagens. Pelo mesmo fio-memoria,
evidencia-se a tensdo existente entre a meméria e o
esquecimento. Recuperam lembrancas de um passado
torturado pelo vai e vem entre a memoéria e 0
esquecimento.

O mesmo sentimento manifesta-se no discurso de
Ruth Webber, que aos quatro anos de idade viu os
alemdes invadirem a Poldnia e ocuparem a cidade
onde vivia, Ostrowiec. Seus pais foram enviados para
um campo de trabalho escravo, e ela se escondia nas
florestas proximas ao proprio campo. A0S seis anos,
foi apanhada e enviada para diversos campos de
concentragdo, até ser deportada para Auschwitz. Apds
a Guerra, enquanto ndo foi possivel reencontrar sua
mae, Ruth viveu em um orfanato na Cracdvia. Em uma
entrevista publicada online, na Enciclopédia do
Holocausto, relata:

Eu vi muitas pessoas mortas bem de perto, em
todos os lugares...uma vez, no campo em Ostrowiec
Lager, eu estava no banheiro externo... de repente,
houve uma comocéo e todos os prisioneiros foram
empurrados de volta para seus alojamentos, porque
era para la que eles tinham que ir, mas eu fiquei presa
no banheiro...eu subi no vaso sanitario e olhei pela
pequena janela que ficava em cima...algumas pessoas
tinham tentado escapar, mas foram apanhadas...eu
ouvia tiros... escolheram quatro prisioneiros para
cavar covas do lado de fora da cerca de arame
farpado... eles trouxeram aquelas pessoas que haviam
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tentado escapar, elas foram baleadas, mas néo
estavam mortas... fizeram os outros judeus enterrarem
aquelas pessoas, ainda vivas... elas imploravam para
ndo serem enterradas vivas, e pediam que as
matassem antes de enterra-las. Mas os alemdes nédo
tiveram pena, eles as enterraram vivas. E os judeus
tinham que fazer aquilo, sendo eles mesmos seriam
mortos. Até hoje ainda posso ouvi-los gritando
desesperados.’

Em alguns relatos, a memoria traz os cheiros que
reativam as lembrancas, tornando-as quase palpaveis.
Uma série delas veem a tona, e, entdo, inicia-se o vai
e vem da memoria, passado/presente; recordar/reviver.
O cheiro torna-se uma ponte por onde se pode
atravessar do presente para passado. Nesse
movimento, o aroma das memorias invade a vida;
Ruth Meyerowitz que morava em Frankfurt. Foi
deportada para Auschwitz, em abril de 1943.
Realizava trabalho escravo, tapando buracos nas
estradas. Trabalhou na unidade "Kanada", separando
0s pertences originais das pessoas que haviam chegado
aos campos e que eram roubados pelos alemaes. Foi
libertada em maio de 1945, durante uma marcha da
morte que havia saido do campo de Malchow; em seu
relato, ela dia sentir, ainda, o cheiro da carne humana
queimada, como relata Ruth Meyerowitz:

O crematério ficava a apenas poucos minutos de
distancia. Podiamos ver as chaminés de onde quer que
estivéssemos e nos éramos 0s primeiros a sentir o
cheiro do gas quando ele era liberado das cAmaras de
gas. Em seguida, sentiamos o cheiro dos corpos
queimando, da carne humana sendo queimada.
Depois, ... eles limpavam os fornos e nds ouviamos as
trempes sendo limpas. O barulho era parecido com o
barulho que faz quando vocé puxa as trempes do seu
proéprio forno em casa, mas era muito, muito mais alto,
e ouviamos tudo de dentro das barracas. Até hoje,
guando limpo meu préprio forno, eu me lembro
daquele barulho da limpeza nas trempes no
crematdrio.*

Essas mulheres armazenaram suas lembrangas
nos reconditos da meméria as melhores, as piores, as
mais tristes, as mais alegres, as mais incomodas,
portanto, hoje, escolnem o que querem lembrar,
substituem, algumas vezes, lembrancas ruins por
outras um pouco reconfortantes, e por meio de
algumas até conseguem trazer paz a consciéncia. Em
abril de 1944, Deutsch Madelina, nascida na
Tchecoslovdquia, e sua mde foram enviadas para
trabalhar como escravas em uma fabrica de municéo,
em Breslau. Ficaram um ano no subcampo de Gross-
Rosen em Peterswaldau, até que em maio de 1945 as
tropas soviéticas as libertaram. Chegaram a Nova
York em mar¢o de 1949. Em seu relato lembra a
imagem da mé&e e o cuidado que tinha em alimentar,
aquecer e garantir a sobrevivéncia da filha.

Minha mae era uma mulher incrivel. Ela estava
com 43 anos. Agradeco a ela por ter sobrevivido, pois
eu ndo sabia que quando ela tirou aquele pedago de
pao de mim para guardar para o resto dia, era para
me dar um pedacinho a cada tantas horas para me
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ajudar a passar por tudo aquilo. Ela ndo s6 tinha me
dado aquele pedaco de pao que era meu, ela tinha me
dado o pedaco de péo dela, sem que eu soubesse, para
que eu pudesse aguentar e sobreviver... Ela estava me
dando um pedaco do pao dela, e eu sé descobri 0 que
ela fez depois que a Guerra acabou. Ela sempre me
dava o até o ultimo pedaco do que ela tivesse, ela me
protegia, me cobria quando estavamos marchando, na
chuva, na neve ou no frio. E tudo que tinhamos era um
vestido cinza.'?

As sobreviventes mostram a capacidade de sofrer
e contar o que sofreu. E, agora, tornaram reconfortante
o lembrar, o relatar e registrar suas duras historias.
Levam em conta a necessidade de escrever sem as
censuras, sem 0s apagamentos, sem as ocultagdes, sem
0S sumicos, e sem as condenacdes.

Ao recontar, elas escutam a si mesmas, esquecem
0 “ndo quero me lembrar” e desenterram descrigdes
humilhantes, esquecidas/reservadas, sobre as quais,
hoje, j& conseguem falar a respeito, como a chegada
em um campo de concentracdo e as experiéncias ali
vividas.

O campo de concentragdo Ravensbriick,
localizado a 90 quilémetros ao norte de Berlim, foi
construido exclusivamente para mulheres, mas
abrigou também criangas, muitas delas nasceram ali,
resultado dos abusos sexuais cometidos contra as
prisioneiras.

Entre as prisioneiras de Lichtenburg transferidas
para Ravensbriick estava Olga Benario Prestes,
revoluciondria e amante do maior nome do
comunismo no Brasil, Luis Carlos Prestes. Viveu no
periodo entre guerras e sofreu pela sua condi¢do de
judia e comunista. Morreu pelas méos de Hitler e seu
regime nazista, em uma cdmara de gas, em Bernburg,
no dia 23 de abril de 1942. As vésperas de sua
execucao, escreveu uma carta de despedida a Carlos e
Anita, sobre a qual seguem alguns trechos:

Amanha vou precisar de toda a minha forca e de
toda a minha vontade...nd0 posso pensar nas coisas
que me torturam o coracgao, que sdo mais caras que a
minha propria vida. ... despeco de vocés agora. E
impossivel para mim, imaginar, filha querida, que ndo
voltarei a ver-te,...poder pentear-te, fazer-te as
trancas - ah, ndo, elas foram cortadas. Mas te fica
melhor o cabelo solto, um pouco desalinhado...
Carlos, querido, amado meu: terei que renunciar para
sempre a tudo de bom que me destes? ...Quero-0s a
ambos, tanto, tanto. E estou tdo agradecida a vida, por
ela haver-me dado ambos...choro debaixo das mantas
para que ninguém me ouga, pois parece que hoje as
forcas ndo conseguem alcangar-me para suportar
algo tdo terrivel...esforco-me para despedir-me de
vocés agora, para néo ter que fazé-lo nas ultimas e
dificeis horas...Lutei pelo justo, pelo bom e pelo
melhor do mundo. Prometo agora, ao despedir-me,
que até o ultimo instante ndo terdo por que se
envergonhar de mim...preparar-me para a morte nao
significa que me renda, mas sim saber fazer-lhe frente
quando ela chegue. Mas, no entanto, podem ainda
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acontecer tantas coisas... Até o Ultimo momento
manter-me-ei firme e com vontade de viver. Olga

Bendrio Prestes”. 13

Os campos de concentragdo, inicialmente,
ofereciam condicfes higiénicas e uniformes limpos,
mas as punicdes e o trabalho escravo eram as normas.
Com o avancar da guerra € com 0 NUMEro excessivo
de prisioneiras as condi¢des pioraram, havia fome,
humilhac6es, morte, e uma maneira extremante cruel
de execucdo. Ruth Borsos foi deportada para 0 campo
de Westerbork em 1943 e para o campo de Bergen-
Belsen, em 1944. Apos a interrupcédo de um acordo de
troca de prisioneiros entre nazistas e Aliados, Ruth
ficou detida perto da fronteira suica, até ser liberta
pelas forgas francesas, em 1945.comenta em seu relato
sobre o trabalho escravo,:

No campo nds tinhamos que trabalhar
estupidamente, sem sentido...ficar carregando areia
de um lugar para o outro... tinhamos que obedecer.
...eles nos dividiam em diversas tarefas...eu fui
designada para um lugar onde costuravamos roupas,
ndo tenho certeza para quem. Era assim o dia inteiro.
As vezes, nos trabalhdvamos na fazenda de um
holandés, ele era nazista. ...mandava-nos limpar os
chiqueiros, mandava-nos trabalhar em todas as areas
da fazenda, nos fazia trabalhar nas plantacGes de
batata ou em qualquer outra coisa, para que ele nédo
tivesse que trabalhar mais. Nds éramos escravas
dele...lucrava pelo fato do campo ser tao perto e por
ser nazista, por colaborar com os alemdes. Como
recompensa pelo nosso trabalho, ele nos sentava com
as galinhas no quintal e nos dava uma sopa aguada
para comer...era a Unica refeicdo do dia.*

No final da guerra, inmeras mulheres haviam
passado pelas portas de um campo de concentracdo.
Sarah Helm publicou um livro sobre a capital do crime
contra as mulheres, Ravensbriick: a histéria do campo
de concentracdo nazista para mulheres, que traduz o
maior campo construido especificamente para
aprisionamento feminino. Um lugar onde eram
totalmente violadas e desumanizadas; onde havia
trabalhos forgados, espancamentos, ndo raro, mortes
enguanto tarefas eram executadas, casos de crueldade,
crimes especificos de género, como abortos forgados,
esterilizacdo, prostituicido forgada. Depois de ter sido
suspenso o0 uso de camaras de gas nos campos mais ao
leste da Europa, ainda foi construida uma camara de
gas em Ravensbriick. "Eles levaram partes das
cdmaras desmanteladas em Auschwitz, e, ali,
exterminaram seis mil mulheres, este foi o altimo
exterminio em massa da histéria do nazismo.™®

Em Ravensbrick havia mulheres alemds e
austriacas. Vérias internas eram judias, mas estas ndo
eram a maioria. Havia prisioneiras politicas, ciganas,
doentes mentais ou as chamadas "associais" -
prostitutas ou quaisquer mulheres consideradas inGteis
pela doutrina nazista. As judias e as ciganas eram
submetidas a experiéncias médicas que tinham como
objetivo interromper o processo de reproducao desses
grupos. Os procedimentos podiam ser fatais,
irreversiveis, e ocasionavam traumas permanentes. A
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esterilizacdo e os abortos sem consentimento eram
praticas comuns ao plano de Estado nazista ligados ao
controle populacional e a higiene racial .6

Hana Mueller Bruml foi confinada no gueto
Theresienstadt, onde trabalhou como enfermeira. Em
1944, foi deportada para Auschwitz. Ap6s um més, foi
emitida a Sackisch, onde fez a peca do avido no
trabalho forcado. Ela foi libertada em maio de 1945.
Seu relato, é sobre a marca deixada na chegada ao
campo concentragéo

... tinhamos que nos despir, e depois passar por
um corredor, todas nuas, exceto pelos sapatos. Veio
um agente da SS e olhou para 0s nossos seios, para a
nossa barriga, para ver se alguma de nés poderia
estar gravida. Se eles vissem alguma mulher gravida,
eles a mandavam para a morte... entdo, ficavamos
paradas e nuas, e eles vinham e olhavam. (...)Depois
raspavam o nosso cabelo. E me lembro de ver sentada,
uma pessoa que eu conhecia com o cabelo comprido
e, naquele momento, metade de sua cabeca estava
raspada e a outra metade ainda tinha cabelos
compridos. E eu olhei para ela, eu tinha alguns
grampos de cabelo e os guardei. Eu pensei que quando
0 meu cabelo crescesse eu teria 0s grampos de
cabelo...uma s6 lamina era usada para centenas de
pessoas. E depois, com a costumeira mindcia alema,
eles também rasparam nossos pelos pubianos. Cerca
de 100 pessoas com uma lamina apenas, sem higiene
alguma.'’

Na primeira selecdo, mulheres aptas ao trabalho
eram levadas para uma sala onde ficavam nuas, tinham
todos os pelos do corpo raspados para evitar as
epidemias de tifo e passavam por um processo de
desinfeccdo. A primeira 4agua era extremamente
quente. Depois do primeiro banho batiam nelas e as
obrigavam voltar para debaixo do chuveiro, mas dessa
vez com agua bem gelada. Cecilie Klein-Pollack foi
para 0 gueto em Huszt e, posteriormente, deportada
para Auschwitz. Ela e sua irma foram escolhidas para
o trabalho forcado; o resto da sua familia foi
envenenada por gas na chegada. As forgas Aliadas a
libertaram em 1945. Ao narrar sua histéria no campo,
menciona os chuveiros.

Eles nos fizeram marchar para um prédio
enorme, havia toucas de banho, nos mandaram tirar
asroupas. Eu era jovem ... vaidosa, estava vestida com
as minhas melhores roupas, meu casaco bonito, meu
melhor vestido...juntei as roupas com cuidado quando
eu as tirei, veio uma Kapo e arremessou as
roupas...disse que eu ndo precisaria mais delas...
mandaram que todas ficassem de pé em um banco, e
nos rasparam, rasparam nosso cabelo e nossas partes
intimas...nao podiamos nem mesmo reconhecer umas
as outras, estavamos nuas, sem nossas roupas, sem
nosso cabelo. Em seguida, nos empurraram para 0s
chuveiros e abriram a agua que nos queimava.
Quando safamos debaixo da &gua quente, ...nos
bateram para que voltdssemos para debaixo do
chuveiro... abriram a agua gelada, que teve 0 mesmo
efeito. Deram um vestido para cada uma de nos alguns
ficaram pequenos, muito pequenos, alguns ficaram
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muito grandes. Ndo nos deram, ndo recebemos nem
roupa intima, nem sutid, nem calcinha, s6 aquele
Gnico vestido.®

As humilhagdes fizeram com que o “esquecer
para lembrar” perdurasse por muito tempo. Entre o
esquecer para lembrar, e o esquecer de lembrar, a
memoria refaz o tecido dessa histéria, sempre com os
mesmos fios de um dnico e imutavel trancado. O
esquecimento, por sua vez, suscita questdes como: as
sobreviventes do  Holocausto optaram  pelo
esquecimento involuntario ou firmaram um
compromisso de esquecer por ndo querer contar o que
ainda lembram? Pode o esquecimento ser desejavel,
manipuldvel, invasivo? Como acontece? Na mesma
perspectiva da meméria?

Nos estudos ricoeurianos, o esquecimento tem o
mesmo nivel de importancia da memdria e da histéria,
e nele o passado se perde em sua dupla dimensdo
mneménica e historica. Na possibilidade da perda,
ameaca se manifestar de forma inquieta nas tentativas
de fenomenologia da memoria e de epistemologia da
historia, tornando vulneravel a condicéo histérica. No
ambito da memoria, a incidéncia do esquecimento
sobre 0s processos mnemonicos de representacdo do
passado se manifesta. Assim, o esquecimento revela
seu carater problematico, pretendendo ser fiel ao
passado, propondo “eu posso fazer memoéria ...”*°

Em  muitos relatos, as historias se
“desembrulham” a partir de agdes para lembrar e para
esquecer, e pela memoria, percebe-se 0 esquecimento
manifesto no passado, nas coisas antigas que, vém aos
poucos surgindo no presente. Na tensdo vivida, na
vontade quase irrecuperavel, o esquecimento revela-se
com a possibilidade de refazer a memoéria. E é na
angustia do conflito, que as sobreviventes acreditam
na possibilidade de recuperar o passado e escrevé-lo,
ainda que de forma dificil e &rdua.

A historiadora Helenice Rodrigues comenta
sobre esta dificuldade “Se, entdo, testemunhar € tentar
preservar uma memoria, para as testemunhas e/ou
sobreviventes dos campos de concentragdo, narrar essa
‘experiéncia limite’ é atestar a impossibilidade de
dizer e de traduzir o indizivel”.%

Em meio as dificuldades de se narrar, a memoria
e esquecimento desenvolvem um didlogo capaz de
trazer uma inquietacdo constante e de construir a
memoria advinda da potencialidade do esquecimento.
Esquecimento este denominado por Ricoeur®® de
esquecimento de reserva, o qual possibilita que sejam
formadas imagens de eventos passados e que sejam
guardados eventos presentes para que se utilizem
depois.

E no depois, muitas dessas lembrangas surgem
carregadas de humilhacdes e vulnerabilidades como
aquelas que revisitam seus corpos. Gabriella Fischer,
nasceu na Hungria, sobreviveu ao gueto de Busapeste,
em uma entrevista concedida ao Nicleo de Historia
Oral de Séo Paulo, revela parte dessas humilhacGes.
Lembra de quando eram obrigadas a formar uma roda
e entre cada mulher ficava uma fascista com um
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revolver. As prisioneiras deviam se abaixar com uma
fascista as suas costas, e se aliviarem.

Eu morria de vontade urinar, mas ndo saia uma
gota da minha bexiga. A humilhagdo... eu me sentia
violentada, eu me cobri e voltamos com as outras
pessoas e é claro que eu nao aguentei. O corpo, o frio,
aquele ar corrente gelado, a roupa fria no corpo. Eu
ndo podia urinar nas calcas... Eu fiz 0 que precisava
fazer em frente deles. Essa foi outra coisa
que...(siléncio)... tem tantas coisas que marcam.

Nos relatos, percebe-se desvelar o testemunho da
dor de perder a identidade, como ressalta Lily
Appelbaum Malnik, quando lembra de os alemédes
capturarem sua familia. Lily escondeu sua identidade
judaica por dois anos. Em 1944, foi denunciada por
alguns belgas e deportada para Auschwitz-Birkenau.
Apb6s uma das marchas da morte de Auschwitz, foi
liberta em Bergen-Belsen pelas forcas britanicas uma
das sobreviventes a qual também toca em pontos
delicados, sobretudo sobre a vulnerabilidade de seus
corpos diante da truculéncia.

Eles disseram: "De agora em diante, vocé nédo
atende mais pelo seu nome. Seu nome € o seu nimero"
[tatuado no brago]. Senti uma enorme tristeza, um
desanimo, ... eu senti como se nao fosse mais um ser
humano. Eles tinham raspado nossas cabecas e eu me
senti muito envergonhada. E, também, quando eles
nos mandaram tirar a roupa e tomar banho, eles nos
fizeram sentir como se nds féssemos animais. Os
homens [soldados nazistas] ficavam andando em volta
da gente, rindo e olhando para nés.?

A violéncia sexual no periodo do Holocausto

As mulheres, além de humilhadas, de trabalhar
sob condigBes que as levavam a morte, de serem
usadas como cobaias em experimentos de
esterilizacdo, serem deixadas quase nuas na neve até
morrerem, terem germes de sifilis injetados na medula
espinhal, ter os musculos da pele cortados e inseridos
neles vidro, madeira e terra, eram violentadas
sexualmente.®

Irene Hizme tinha um irmdo gémeo, René. Em
Auschwitz, foram separados e submetidos a cruéis
"experiéncias médicas", ao menciona-los, refere-se a
coisas estranhas de se lembrar:

[...Jtenho, infelizmente, muitas lembrancas do
hospital e do consultério médico. Parece-me que
passei muito tempo 14, e... muito doente. Sei que uma
vez, quando fui para o consultério médico, eles
tiraram sangue de mim, e doeu muito porque foi do
lado esquerdo do meu pescoco. Esta € uma coisa
estranha de lembrar. Eu também me lembro de
tirarem sangue do meu dedo, mas isso ndo era tao
ruim. Lembro, também, de ter que ficar sentada,
imével, por longos periodos para ser medida ou
pesada, ou para radiografias. Eu me lembro de
radiografias e mais radiografias, e inje¢des. Despois
destas eu ficava doente e ficava naquele hospital.
Lembro de ter tido febre alta, porque sei que eles
estavam tomando minha temperatura. Eu realmente
passei a odiar médicos. Passei a ter medo, eu
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costumava ter muito medo de médicos, eu ainda tenho.
Eles sdo um pesadelo.?

A particularidade do relato feminino, as situacdes
Unicas vivenciadas por elas, como a vergonha diante
da nudez forcada perante os oficiais nazistas, perante
0s médicos, sdo questdes que passam pelo universo do
tormento fisico e mental observados, respectivamente,
nos relatos de Blanka Rothschild, que foi deportada
com sua méae para o campo de Ravensbriick e Henny
Fletcher Aronsen, deportada para o campo de Stutthof,
onde foi colocada em um grupo de trabalhadores
escravos

Nossas roupas foram tiradas. Passamos por um
exame médico que era muito mais do que
constrangedor. Nés éramos jovens garotas que nunca
tinham feito exames ginecoldgicos, e eles estavam
procurando por, s6 Deus sabe, diamantes ou coisa
assim. Nds fomos submetidas a isso. Eu nunca havia
visto uma cadeira como aquela antes na minha vida.
N6s éramos humilhadas o tempo todo.?*

Assim que chegamos em Stutthof, os nazistas
disseram para as mulheres sairem dos trens e que
mais tarde reencontrariamos nossos, maridos e pais.
Entdo, eu e a minha cunhada saimos do trem e acho,
nao tenho certeza, se eles tinham transporte. Ah sim,
eles tinham caminhdes abertos onde todas nés fomos
empilhadas e levadas para Stutthof. Ent&o, disseram
para nos, claro, depois de levarem o meu casaco e as
outras poucas coisas que estavam comigo, que eu nao
tinha tido tempo de levar algo comigo. Eu me agarrei
na minha mée e eles nos disseram para nos despirmos.
Sabe, eles sempre tinham umas mesas atras das quais
sentavam-se jovens alemdes. Eles nos mandavam
entrar numa sala e nos despirmos. Despir-se quer
dizer tirar tudo. Entdo, la estava eu, ao lado de minha
mae, e de centenas de outras mulheres, totalmente
nuas em frente a uma mesa com um monte de
criminosos nos olhando. O que vocé pensaria em uma
situacdo daquelas? Que eles eram criaturas de outro
planeta. Porém, ndo eram de nenhum planeta, eles
eram do inferno. Pensei: por que deveria me
incomodar e me preocupar com eles, com o que eles
viam em mim? Como a gente poderia se sentir
humilhada tendo a mae e parentas nuas junto a n6s?
Quero dizer, eu ndo tinha parentes 14, apenas a minha
cunhada. E 14 estava vocé, totalmente nua e eles
olhando para vocé... Eu fiquei la parada com eles nos
olhando, até que nos mandaram entrar e tomar banho,
e nos deram uniformes, os uniformes listrados. E foi
assim que a nossa experiéncia comegou. E isso é um
campo de concentrag&o.?

Os relatos de violéncia sexual passaram
completamente despercebidos pela maioria dos
historiadores. Porém, Rochelle Saidel, procurou saber
0 motivo de ndo se haver registrado essa violéncia.
Mesmo com a existéncia de uma lei que proibia as
relagbes sexuais entre arianos e judeus, muitos
soldados alemdes infringiam essas leis e, estupravam
mulheres judias, e, geralmente, eles as matavam
depois para evitar problemas. O sentimento de
vergonha era tamanho que as sobreviventes sequer

94



mencionavam sobre o assunto. Um dos motivos que
geravam esse siléncio era, provavelmente, a vergonha
de terem trocado sexo por pao, o que poderia garantir-
Ihes a sobrevivéncia.?

Dentre as praticas de violéncia sexual,
perpetradas pelos nazistas no Holocausto estavam
estupro, coercdo, humilhacBes e nudez. Poucos
testemunhos abordam essa forma particular de
sofrimento. Um dos motivos de ficarem emudecidas é
que os nazistas eram oficialmente proibidos de
manterem relagdes sexuais com as judias em virtude
da aplicacéo das leis de Nuremberg, se fossem detidos,
0 que raramente acontecia, seria pela pratica de
contaminacao racial ou profanagio da raca.?’

Na selecdo para as praticas de violéncia sexual,
as mulheres eram revistadas para verificar se haviam
escondido alguma coisa, “com armas apontadas para
as mulheres e meninas, forcavam-nas a se despirem e
examinavam suas partes intimas. Obrigavam-nas a
subirem na mesa e pularem com as pernas abertas.”?

Nas selecOes para as sessdes de destruicdo, as
gravidas e mdaes com criangcas de colo eram
sistematicamente classificadas como “incapacitadas
para o trabalho", e enviadas para 0s centros de
exterminio, nas primeiras fileiras de prisioneiras a
serem enviados para as cAmaras de gas. Essas cAmaras
tinham capacidade para acomodar até 1200 pessoas ao
mesmo tempo. Ali, a morte podia demorar até 20
minutos. Esse era o tempo em que se ouviam, atraves
das paredes das camaras, as batidas, os chutes e 0s
gritos de desespero das vitimas que lutavam por suas
vidas.

Apesar do sofrimento, mostravam o desejo de
sobreviver, eram corajosas. Fritzie Weiss Fritzshall foi
com sua mde e seus dois irmdos enviados para
Auschwitz. SO Fritzie sobreviveu fingindo ser mais
velha e, portanto, uma trabalhadora mais forte. Em
uma marcha da morte partindo de Auschwitz, Fritzie
conseguiu fugir para uma floresta, onde foi liberta,
posteriormente. Em seu relato, conta como elas
lutavam para ndo serem selecionadas para o
exterminio:

Precisdvamos mostrar que ainda tinhamos forga,
tanto para trabalhar como para viver mais um dia.
Lembro de algumas mulheres, elas estavam
comecando a ver o cabelo crescer, estavam
comecando a ter cabelos grisalhos, e elas pegavam um
pedacinho de carvao do forno a lenha que ficava em
uma barraca. Elas usavam esse carvao para tingir os
cabelos, para que parecessem um pouco mais jovens.
Vocé ficava com cabelos brancos com uns dezoito ou
dezenove anos sob aquelas condigdes. Elas
corriam...nds corriamos na frente de quem estivesse
fazendo as sele¢des para mostrar que sobreviveriamos
mais um dia. Se alguém tivesse uma cicatriz, uma
espinha, se ndo corresse muito rapido, sendo
parecesse adequado por qualquer motivo para aquela
pessoa que estava fazendo a selecdo, eles ficavam
parados com uma vara, para a esquerda ou direita,
conforme vocé corria para eles. Ninguém nunca sabia
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se estava na fila dos bons ou dos ruins. Uma fila ia
para as camaras de gas e a outra voltava para o
campo e para as barracas para viver mais um dia.?

Nos ultimos meses da guerra, chegavam a
Ravensbriick as “gravidas de Varsovia”, mulheres
violadas pelos soldados. No campo, na sala de partos,
0s bebés eram retirados de suas maes: mortos logo
apoOs o nascimento ou enviados para orfanatos nazis.
Poucos ficavam ali para serem amamentados, por
pouquissimo tempo, porque as guardas deixaram de
dar aveia e leite as maes para que ndo conseguissem
amamentar e seus filhos morressem de fome. Entre
1944 e 1945, nasceram no campo cerca de seiscentas
criangas, quase nenhuma sobreviveu.®

O campo de concentracdo para as mulheres,
Ravensbriick, foi um lugar onde pode-se ver a natureza
e a escala das atrocidades infligidas as mulheres.
Muitas foram punidas, no lugar de outras que tentavam
fugir. Dorotka (Dora) Goldstein Roth, sua irma e sua
mée foram deportadas para o campo de Kaiserwald na
Letbnia e, em seguida, para o campo de Stutthof. Sua
made e sua irmd morreram em Stutthof. A propria Dora
foi baleada antes da sua libertagdo, mas sobreviveu.
Relata que os castigos eram horriveis, ficarem nuas
durante horas no frio e como se néo fosse o suficiente,
tinham que assistir a estupros de mulheres.

Sim, nds fomos punidas em Stutthof, eu ainda
tinha a minha mde e a minha irma, e nés fomos
punidas por causa de trés mulheres que escaparam do
campo. Sabe, recentemente estive em Auschwitz e vi 0s
arames, e os fios de eletricidade e tudo voltou a minha
mente naquele momento. Eu ainda n&o entendi como
elas fizeram para escapar. Realmente ndo entendo,
porgue em cima... os fios de eletricidade nem sempre
estavam ligados, mas quando viam alguém se
aproximando demais ou tentando toca-los, eles
ligavam e elas morriam. Agora, como estas trés
mulheres ndo foram atingidas pelos fios elétricos, eu
ndo sei. Mas elas escaparam. Eles ndo conseguiram
encontrd-las. E nés fomos punidas, ficamos nuas
durante doze horas no frio e o castigo adicional foi:
eles levaram quatro ou cinco mulheres, ndo me lembro
quantas mulheres, e, na frente das outras - ficamos em
uma fila, sabe - eles estupravam de um modo que eu
nunca havia lido ou visto em lugar algum, nem mesmo
em filmes ou na televisdo, e sabemos quanto a
programacao da televisdo é ruim, com todos 0s tipos
de histérias. E ver mulheres jovens serem estupradas
por homens com pedacos de pau,...e minha mae estava
perto de mim e ela colocou as suas maos nos meus
olhos,...eu ndo deveria ver uma relacdo sexual pela
primeira vez. Eu nunca havia visto uma relacéo
sexual.®

Como se ndo bastassem as crueldades feitas as
mulheres, foram montados bordéis por Heinrich
Himmler, o chefe de seguranca de Hitler. Ele
acreditava profundamente na poténcia sexual dos
homens. Pensava que frequentar bordéis poderia
forcar os homens a trabalharem mais, e que o préprio
ato sexual teria uma enorme capacidade de revigorar o
trabalhador e ampliar a sua produtividade.3!
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Sommer®! elaborou uma pesquisa, e verificou
que o esquema de Himmler era de recompensas para
0s prisioneiros, em que "realizagdes particulares™ lhes
garantiam menor carga de trabalho, alimento extra,
bonus financeiro e “o fornecimento de mulheres
trabalhadoras em prostibulos".

O primeiro bordel foi criado no campo de
concentracdo de Mauthausen em 1942, e em seguida 0
programa foi levado a dez outros campos, incluindo os
maiores, como Buchenwald, Dachau, Ravensbrueck,
Sachsenhausen e Auschwitz. O Ultimo foi criado em
1945, poucos meses antes do término da guerra.

Os membros da SS agenciavam estrangeiras
acusadas de serem contra o regime nazista, forcavam-
nas a prostituicdo. Muitas que sobreviveram, ficaram
psicolodgica e fisicamente arruinadas no fim da guerra,
pois eram cruelmente maltratadas nos "alojamentos
especiais". Recrutavam as consideradas “antissociais”,
como desempregadas, pedintes e alcodlatras.
Prometiam que o trabalho sexual duraria apenas seis
meses e depois seriam libertas. Mas, néo era assim que
acontecia. Prisioneiras saudaveis e de boa aparéncia,
entre 17 e 35 anos, atraiam a atengdo dos recrutadores
da SS. Mais de 60% delas eram aleméds, mas havia
também polonesas e soviéticas, transferidas para "a
forca-tarefa especial*. Elas recebiam injecbes de
calcio, banhos desinfetantes, alimentos e um banho de
luz. Nos campos, elas eram marcadas com um
triangulo preto. O servigo funcionava de 7 as 22h e s6
fechava na falta de 4gua ou luz, durante ataques aéreos
e a transmissdo dos discursos de Hitler. Os encontros,
eram em quartos de madeira, vigiado por um soldado.
As mulheres, raramente engravidavam, mas quando
acontecia uma gravidez, a mulher era substituida e
enviada para um aborto.3

A libertacdo

A partir do momento em tomaram conhecimento
da mentira, a SS comegou a seleciona-las & forca.
Quem suportava a dureza da vida em um bordel tinha
mais chances de escapar da morte. Quase todas
sobreviveram ao regime de terror nazista, no entanto,
quase nada se sabe do que aconteceu a elas, depois da
guerra. A maioria manteve siléncio pelo resto de suas
vidas.3

Os russos chegaram e procuram algumas mogas,
sabe como &, fingimos que estavamos muito doentes
para que ndo tocassem em nos. Eles eram uns animais,
porgue ndo tinham estado com uma mulher ha muito
tempo, pouco lhes importando se ela estd em um
campo de concentracao, se esta doente, se tem piolhos
ou ndo. N&o ligavam, e estupraram algumas mocas.
Por isso tivemos de nos esconder debaixo das camas e
de outras coisas. Foi uma luta o tempo todo.®

Nos relatos das sobreviventes observa-se que a
memoria e 0 esquecimento travam conflitos entre o
lembrar e o esquecer. Algumas desejam esquecer a
todo custo, mas, nem sempre o0 conseguem; ha outras
que ndo querem esquecer. A memoéria, vinculada ao
passado, guarda para lembrar no futuro, e cria
expectativas para fazé-lo ou ndo. E, no presente, o
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esquecimento se mostra, por meio da auséncia ou
presenca. Totalmente seguro de si.

Na perspectiva ricoeuriana, 0 esquecimento é a
personagem principal do reconhecimento, considerada
a operacdo mais importante da memodria. O
esquecimento de reserva, aquele sobre o qual se diz
gue esqueceu, pode ser evocado novamente, ou seja,
reconhecer por meio de um esfor¢co possivel da
memoria. E como apagar algo, ndo de forma total, mas
com “reservas”’, um esquecimento benéfico, uma
representagdo positiva do esquecimento, reversivel,
inesquecivel. Assim, quando se quer lembrar, busca
qualquer fragmento do passado, considerado
completamente perdido.

Na suposicdo de se preservar a memoria,
sustenta-se que as sobreviventes do holocausto usaram
0 esquecimento de reserva, subjacente, colocado como
a dimensdo do esquecimento que considerou o
reconhecimento do que se teve e retornou como
parecendo novo/original. Assim como o relato de
Charlene Schiff, que sobreviveu nas florestas
préximas a Horochow. Foi liberta pelas tropas
soviéticas. Emigrou para os Estados Unidos. No
relato, relembra como sobreviveu depois de fugir do
gueto de Horochow.

Como eu vivia na floresta, ou nas florestas, no
plural? Eu ndo sei, mas é uma coisa incrivel, quando
se estd com fome e completamente desmoralizado,
vocé se torna criativo. Eu nunca... mesmo quando falo
sobre isso, eu ndo acredito. Eu comi minhocas. Eu
comi insetos. Eu comi qualquer coisa que eu pudesse
por na boca. E, eu néo sei, de vez em quando eu ficava
muito doente. Havia alguns cogumelos selvagens,
tenho certeza de que eles eram venenosos, nao sei. Eu
estava doente. Meu estdmago estava ruim, mas mesmo
assim pus o cogumelo na boca porque precisava
mastigar alguma coisa. Eu tomei 4gua de pocas, neve.
Qualquer coisa que eu conseguisse. Algumas vezes, eu
entrava escondida em depdsitos de batatas que os
fazendeiros tinham perto das vilas. Esses eram bons
lugares para se esconder porque eram um pouco mais
guentes no inverno. Mas la também havia roedores e
tudo. E comer ratos crus, sim, eu comi. Com certeza,
eu queria muito, muito mesmo, continuar viva, porque
fiz coisas indescritiveis. Eu comi coisas que ninguém
imaginaria ser capaz de comer. De alguma forma eu
sobrevivi. Eu ndo sei por qué. Continuo me
perguntando isso. Mas sobrevivi.*

Finalmente, em 1944, o Comité Internacional da
Cruz Vermelha comecou a receber informagGes, por
meio de prisioneiras que escaparam, sobre 0s crimes
de guerra, criancas esterilizadas, sobre as cirurgias nos
musculos e ossos das mulheres para experimentos
atrozes. Também foram informados de que a menor
coisa ou dependendo do estado de espirito, as
prisioneiras eram mortas a tiros.'®

Em margo e abril de 1945, a Cruz Vermelha
sueca conseguiu libertar milhares de mulheres de
Ravensbrick com a concordancia do chefe da SS,
Heinrich Himmler. Em 27 e 28 de abril, as mulheres
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restantes e que podiam andar foram forcadas a uma
marcha da morte. Quando o Exército Vermelho
libertou o campo de Ravensbriick, foram encontradas
somente trés mil mulheres, todas muito doentes.

Definir o horror vivido por elas, naquele local,
sobre aquela época, é impossivel. A dor de se chegar a
um fim tdo doloroso e de sobreviver presas as
memorias, é como evocar 0s fantasmas do exterminio.

As experiéncias narradas desenham uma figura
feminina com ressentimentos e dores, mas também
com coragem para garantir que nada ficara perdido.

Concluséo

Refletir sobre relatos de mulheres sobreviventes
do Holocausto, na Segunda Guerra Mundial, confirma
que a relacdo indissocidvel entre a memoéria e 0
esquecimento permite entender o siléncio, o relato da
dor, a superacdo e a possibilidade de recomecar a
escrita de uma historia.

Os relatos restauram o que foi vivido e garantem
a construcdo de uma histdria para a preservagdo da
identidade. Consolida-se, assim, 0 compromisso de, a0
desvelar todo o sofrimento e violéncia vividos por
elas, ndo se esquecer e de jamais se repetir.

Declaragéo de conflitos de interesses

Os autores do artigo afirmam que ndo houve
nenhuma situacdo de conflito de interesse, tais como
propostas de financiamento, emissdo de pareceres,
promogdes ou participagdo em comités consultivos ou
diretivos, entre outras, que pudessem influenciar no
desenvolvimento do trabalho.
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